
CW-APS BREWING & CLEANING INSTRUCTIONS

7. Holding time - discard after
 60 minutes. 

6. When brewing is complete, 
discard the grounds and filter.

5. Open the flip lid and pour one 
pitcher of tap water into the 
opening on top of the brewer.
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1. Insert a BUNN® filter into the 
funnel.

4. Place an empty Air Pot  under 
the funnel. 

3. Slide funnel into the funnel rails 
of the brewer. 

2. Pour in fresh coffee. Shake
 funnel gently to level grounds.

5. With the sprayhead removed, 
insert a deliming spring into 
the sprayhead tube unt i l 
approximately two inches of 
the spring remain visible. Saw 
back and forth five or six times 
to loosen any lime deposits.

4. Clean mineral deposits and 
rinse.  Make sure all holes are 
open. 

3. Remove the sprayhead.2. Use a clean damp cloth rinsed 
in mild, non-abrasive detergent 
to clean the sprayhead panel.

1. Clean and sanitize the funnel.

CLEANING

BREWING

6. Flush the tube by running a 
brew cycle using an empty 
funnel and Airpot. When the 
cycle is completed, replace the 
sprayhead.

7. Use a clean damp cloth rinsed 
in mild, non-abrasive detergent 
to clean all outer surfaces.
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CW-APS PERCOLACIÓN Y LIMPIEZA

7. Tiempo de retención – Deseche 
el café después de 60 minutos. 

6. Cuando termine de percolar el 
café, deseche el café molido y el 
filtro.

5. Abra la tapa superior y vierta 
una jarra de agua del grifo en la 
abertura de la cafetera.

1. Introduzca un filtro BUNN® en el 
embudo.

4. Ponga una jarra térmica vacía 
debajo del embudo. 

3. Deslice el embudo en los rieles de 
la cafetera. 

2. Vierta café fresco Sacuda suave-
mente el embudo para nivelar el 
café molido.

5. Con el cabezal rociador retirado, 
inserte un resorte de descalcificación 
en el tubo del mismo hasta que 
queden visibles aproximadamente 
50 mm (2 pulgadas) del resorte. 
Mueva el resorte en ambos sentidos 
cinco o seis veces para aflojar los 
depósitos de calcio.

4. Limpie todos los depósitos min-
erales y enjuague.  Asegúrese 
que todos los orificios estén 
abiertos. 

3. Retire el cabezal rociador.2. Use un paño húmedo limpio en-
juagado en detergente suave no 
abrasivo para limpiar el panel del 
cabezal rociador.

1. Limpie e higienice el embudo.

LIMPIEZA

PERCOLACIÓN

6. Lave el tubo ejecutando un ciclo 
de percolación con el embudo 
vacío y una jarra térmica. Cuando 
termine el ciclo, vuelva a colocar 
el cabezal rociador.

7. Use un paño húmedo limpio 
enjuagado en detergente suave 
no abrasivo para limpiar todas 
las superficies exteriores.
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